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tormento e-farto-de- dias curto-de mulher nascido-de Homem
H7267 H7649 H3117 H7116 H0802 H3205 HO120

O homem nascido da mulher é curto de dias e farto de inquietagao.
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permanece e-ndo como-sombra e-foge e-é-cortada saiu  Como-flor
H5975 H3808  H6738 H1272 H3318

Sae como a flor, e se corta; foge tambem como a sombra, e ndo permanece.
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contigo em-julgamento trazes e-(a)-mim teu-olho abriste este sobre- Também-
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E sobre este tal abres os teus olhos, e a mim me fazes entrar no juizo comtigo.
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um ndo  de-impuro puro dard Quem-
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Quem do immundo tirard o puro? Ninguem.
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[seus-decretos] contigo seus-meses numero-de seus-dias determinados Se
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passara e-ndo fizeste (seus-decretos)
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Visto que os seus dias estdo determinados, comtigo esta o numero dos seus dias; e tu lhe pozeste limites, e ndo
passara além d'elles.
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seu-dia como-didrio completar até- e-cessard de-sobre-ele Desvia
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Desvia-te d'elle, para que tenha repouso, até que, como o jornaleiro, tenha contentamento no seu dia.
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e-seu-rebento brotard e-de-novo for-cortada se- esperanga para-arvore ha Pois
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cessard nao
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Porque ha esperanca para a arvore que, se for cortada, ainda se renovara, e ndo cessardo 0s seus renovos
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seu-tronco morrer e—no—pé sua-raiz  na-terra envelhecer Se-
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Se se envelhecer na terra a sua raiz, e morrer o seu tronco no po,
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planta como- colheita e-produzird florescerd 4gua Do-cheiro-de
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Ao cheiro das aguas brotara, e dard ramos para a planta.
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e-onde-estd-ele homem e-expira e-jaz-abatido morre E-vardo
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Porém, morrendo o homem, esta abatido: e dando o homem o espirito, entdo onde esta?
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e-murcha seca e-rio mar de- aguas Escoaram-se-
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Como as aguas se retiram do mar, e o rio se esgota, e fica secco,
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e-ndo- acordardo ndo céus ndo-mais até- se-levanta e-ndo- deitou-se E-homem
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de-seu-sono  serdo-despertados
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Assim o homem se deita, e ndo se levanta: até que ndo haja mais céus ndo acordarao nem se erguerdo de seu
somno.
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designasses tua-ira voltar até- me-ocultasses me-escondesses no-Sheol dera Quem
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e-te-lembrasses-de-mim limite a-mim
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Oxald me escondesses na sepultura, e me occultasses até que a tua ira se desviasse: e me pozesses um limite, e
te lembrasses de mim!
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vir até-  esperarei minha-luta dias-de todos- viverd vardo morrer Se-
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minha-mudanca
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Morrendo o homem, porventura tornara a viver? todos os dias de meu combate esperaria, até que viesse a
minha mudanca?
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terds-saudade tuas-mdos por-obra-de te-responderei e-eu Chamaras
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Chama-me, e eu te responderei, e affeicoa-te a obra de tuas mdos.
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Pois agora contas 0s meus passos: porventura nao vigias sobre o meu peccado?

iy Sy Soeni pup "insz oo
minha-iniquidade sobre- e-cobriste minha-transgressdo em-saco Selado
H5771 H2950 H6588 H2856

A minha transgressao esta sellada n'um sacco, e amontoas as minhas iniquidades.
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de-seu-lugar remove-se e-rocha se-desmorona caindo monte- E-mas
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E, na verdade, caindo a montanha, desfaz-se: e a rocha se remove do seu logar.
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homem e-esperanca-de terra pOd-de- seus-brotos arrastas- 3aguas desgastaram Pedras
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destruiste
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As aguas gastam as pedras, as cheias afogam o pé da terra: e tu fazes perecer a esperanca do homem.
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e-o-despedes seu-rosto mudando e-vai-se para-sempre O-prevaleces-contra-ele
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Tu para sempre prevaleces contra elle, e elle passa; tu, mudando o seu rosto, o despedes.
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para-eles percebe e-ndo- e-sdo-humilhados sabe e-ndo seus-filhos Honrados
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Os seus filhos estdo em honra, sem que elle o saiba: ou ficam minguados sem que elle o perceba:
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q pranteia sobre-ele e-sua-alma sente-dor sobre-ele sua-carne Somente-
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Mas a sua carne n'elle tem dores: e a sua alma n'elle lamenta.
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